
Welcome back, Emerson Families! As we begin a new school year, I
want to extend a warm welcome to our returning students, families,
and those joining us for the �rst time. The start of the school year
is always a special time, �lled with excitement, anticipation, and
new opportunities for growth. Our dedicated staff has been working
tirelessly to ensure that this year will be �lled with enriching
experiences, academic excellence, and a strong sense of
community. We are committed to providing a safe, supportive, and
inclusive environment where every student can thrive.

This year, we will continue to soar to new heights, embracing our identity as Emerson Falcons with
pride and determination. Whether it's in the classroom, on the playground, or in our extracurricular
activities, we encourage all of our students to take on new challenges, be curious, and support one
another. Families, your partnership is vital to our success, and we look forward to working together
to make this year one of the best yet. Here's to a fantastic year ahead-let's make it one to
remember!

Please mark your calendars for our upcoming curriculum night, where you will have the chance to
meet your child's teachers, learn about classroom routines, and ask any questions you may have.
Curriculum night is scheduled for October 10th, more information to follow.

Warmest regards,

Blythe Young
Principal



¡Bienvenidos de nuevo, familias de Emerson! Al comenzar un nuevo año escolar, quiero extender
una cálida bienvenida a nuestros estudiantes que regresan, a sus familias y a quienes se unen a
nosotros por primera vez. El inicio del año escolar es siempre un momento especial, lleno de
emoción, anticipación y nuevas oportunidades de crecimiento. Nuestro dedicado personal ha
estado trabajando incansablemente para garantizar que este año esté lleno de experiencias
enriquecedoras, excelencia académica y un fuerte sentido de comunidad. Estamos
comprometidos a brindar un entorno seguro, solidario e inclusivo donde cada estudiante pueda
prosperar. Este año, continuaremos elevándonos a nuevas alturas, adoptando nuestra identidad
como Emerson Falcons con orgullo y determinación. Ya sea en el aula, en el patio de recreo o en
nuestras actividades extracurriculares, animamos a todos nuestros estudiantes a asumir nuevos
desafíos, ser curiosos y apoyarse unos a otros. Familias, su colaboración es vital para nuestro
éxito y esperamos trabajar juntos para hacer de este año uno de los mejores hasta ahora.
Brindemos por un año fantástico por delante: ¡hagamos que sea uno para recordar!

Por favor, marquen sus calendarios, el 10 de Octubre sera nuestra próxima noche de currículo,
donde tendrán la oportunidad de conocer a los maestros de sus hijos, conocer las rutinas del aula
y hacer cualquier pregunta que puedan tener.

Con los mejores deseos,

Blythe Young
Directora

UPCOMING EVENTS:

9/02- Holiday Labor Day!
9/04 - WELCOME BACK! First Day of School for 1st - 5th Grade Students
9/06 - LIF - 2:15 p.m. Dismissal
9/09 - First Day for Kindergarten Students
9/13 - Evacuation Drill during the day / LIF - 2:15 p.m. Dismissal
9/16 - First Day of DPK / Mexico's Independence Day
9/17 - Picture Day
9/20 - LIF - 2:15 p.m. Dismissal
9/27 - LIF - 2:15 p.m. Dismissal



We are proud to have many cultures represented in our school. To show pride in our own cultures
and to learn about others, Emerson will be participating in the nationally recognized cultural
appreciation months. Each month, a bulletin board will display facts and other information about
the culture. We are also welcoming student submissions to be displayed! These submissions
could be artwork, writing, pictures, or other things related to the culture of the month. Next month
is Filipino Heritage Month! Please send any submissions to school with your student by 9/28.
Thank you for adding your representation and for encouraging inclusion in our school community.
Depending on number of submissions, we can’t guarantee that every submission will be displayed.

Estamos orgullosos de tener muchas culturas representadas en nuestra escuela. Para mostrar
orgullo por nuestras propias culturas y aprender sobre otras, Emerson participará en los meses de
apreciación cultural reconocidos a nivel nacional. Cada mes, un tablero de anuncios mostrará
hechos y otra información sobre la cultura. ¡También damos la bienvenida a las presentaciones de
los estudiantes para que se muestren! Estas presentaciones podrían ser obras de arte, escritos,
fotografías u otras cosas relacionadas con la cultura del mes. ¡El próximo mes es el Mes de la
Herencia Filipina! Envíe cualquier envío a la escuela con su estudiante antes del 28 de septiembre.
Gracias por sumar su representación y por fomentar la inclusión en nuestra comunidad escolar.
Dependiendo del número de envíos, no podemos garantizar que se muestren todos los envíos.

A gentle reminder, Emerson Elementary is a fragrance-free school.
Please help us keep all our students safe!

Un amable recordatorio:la escuela primaria Emerson es una escuela
libre de fragancias. Ayúdenos a mantener seguros a todos nuestros
estudiantes!

Please remind your child that any and all personal toys need to remain at home. They are not to
bring any type of games, toys, balls, or playing cards such as baseball cards or Pokémon cards to
school. Any items brought to school will be kept in the o�ce for parent pick up. Items that don't
get picked up with in a short amount of time will have to be discarded. We do provide several
options for children to have fun during recess.

Recuerdele a su hijo que todos y cada uno de los juguetes personales deben permanecer en casa.
No deben traer ningún tipo de juegos, juguetes, pelotas o naipes como tarjetas de béisbol o
tarjetas de Pokémon a la escuela. Cualquier artículo traído a la escuela se guardará en la o�cina



para que los padres lo recojan. Los artículos que no se recojan en un corto período de tiempo
deberán desecharse. Ofrecemos varias opciones para que los niños se diviertan durante el recreo.

Welcome to the 2024-25 school year!

We are so excited to be back in school and ready to start planning our new school year with all of
our new and returning families.

Thank you for the difference you made in our school community this past year by being a member
of our PTA. We know that when schools, families and communities work together, children feel
safe, supported and ready to learn.

We hope you continue your support of this great work by renewing your membership with us, and
for our new families, we are looking forward to meeting you at our next membership meeting,
Wednesday September 11 in the library from 5-6 p.m.

Thank you Falcons!

¡Bienvenidos al año escolar 2024-25!

Estamos muy emocionados de regresar a la escuela y listos para comenzar a plani�car nuestro
nuevo año escolar con todas nuestras familias nuevas y recurrentes.

Gracias por la diferencia que marcó en nuestra comunidad escolar el año pasado al ser miembro de
nuestro PTA. Sabemos que cuando las escuelas, las familias y las comunidades trabajan juntas,
los niños se sienten seguros, apoyados y listos para aprender.

Esperamos que continúe apoyando este gran trabajo renovando su membresía con nosotros y, para
nuestras nuevas familias, esperamos conocerlo en nuestra próxima reunión de membresía,
miércoles, 11 de septiembre.

¡Gracias Halcones!

Attendance Procedures/Procedimientos de asistencia

We look forward to seeing your child at school every day. Regular
school attendance is important, and we will work with you to
ensure your child is present to bene�t from an excellent education. If your child is absent, please
send an email to: emeattendance@everettsd.org.

mailto:emeattendance@everettsd.org


If email is not possible, and even if you leave a message with the school attendance line, please
send a written note to our school o�ce within 30 days after your student returns to school.

Esperamos ver a su hijo en la escuela todos los días. La asistencia regular a la escuela es
importante y trabajaremos con usted para garantizar que su hijo esté presente para bene�ciarse de
una educación excelente. Si su hijo se ausenta, envíe un correo electrónico a:
emeattendance@everettsd.org.

Si no es posible enviar un correo electrónico, e incluso si deja un mensaje en la línea de asistencia
de nuestra escuela, envíe una nota escrita a la o�cina de la escuela en un plazo de 30 días
después de que su estudiante regrese a la escuela.

Download the My Stop App!
We're excited to announce that our Versatrans My Stop App is now
available and here to make your life easier. Realtime bus tracking
and estimated arrival times for your child's school bus. Get started
today!

Nos complace anunciar que nuestra aplicación Versatrans My Stop ya está disponible y aquí para
hacerle la vida más fácil. Seguimiento de autobuses en tiempo real y tiempos estimados de
llegada del autobús escolar de su hijo. ¡Empieza hoy!

ParentSquare is here!
Everett School District has launched ParentSquare, a new
communication platform to keep our district, schools, and families
connected. Please check your email for an invitation sent on
August 22 to activate your account and update your contact
information. If you didn't receive it, check your spam folder.

El Distrito Escolar de Everett ha lanzado ParentSquare, una nueva plataforma de comunicación
para mantener conectados a nuestro distrito, escuelas y familias. Revise su correo electrónico
para ver si recibió una invitación enviada el 22 de agosto para activar su cuenta y actualizar su
información de contacto. Si no lo recibiste, revisa tu carpeta de spam.
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